MONTAGE INFORMATION

Oscar -166500080

: 208,5x139 x 97 cm

Dimensions
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Beschlage
Hardware
PypHUTYpAa

Herraje
Frrure
Ferramenta

i
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11 X M 3,5/30

Holzschraube
Wood screw

Wypyn

Tornillo para madera
Vis panneaux

Vite per legno

1X M4

Inbusschlissel
Hex key
LLlecTurpaHHbIn Koy

Llave hexagonal
Clé a six pans
Chiave a brugola

22 X M6/90

Zylinderkopfschraube

Cylinder-head screw

BWHT ¢ LMnMHApPUYECcKon ronoBKomn
Tornillo a cabeza cilidrica

Vis a six pans creux,
Vite a testa cilindrica

téte cylindrique

&

3M4xT

Dowel
[Oiobenb

Tapén

Holzdibel

8/32

Cheville en bois
Tassello in legno

2 X M 6x120
Holzschraube
Wood screw
Lypyn

Tornillo para madera
Vis panneaux
Vite per legno
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Cheville en bois
Tassello in legno
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10 X M 7/50

Eckverbinder

Connecting screw
CoefHUTENbHbIN BUHT
Tornillo de coneccén
Entretoise d’angle a téte plate
Conformatore

G1

W

8 X T12/60 22 X M 10/12
Holzdubel Rundmutter
Dowel Round nut
[iobenb Kpyrnas raiika
Tapén Tuerca Erikson

Ecrou de boulon
Dadi cilindrici
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10 X m7/70

Eckverbinder
Connecting screw

CoeanHNTEnNbHbIN BUHT

Tornillo de coneccén

Entretoise d’angle a téte plate

Conformatore

2 X T 10x50
Holzschraube
Wood screw

Lypyn
Tornillo para madera

20 x
J pvc 8 mm

Vis panneaux
Vite per legno
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Ver: 1254622

Parts list

Item | QTY | Dimensions | Colli
1 1 | 690x50x50 12
2 1 | 690x50x50 12
3 1 | 690x50x50 1/2
4 1 | 690x50x50 12
5 1 | 700x50x50 1/2
6 1 | 700x50x50 12
7 1 | 700x50x50 1/2
8 1 | 700x50x50 1/2
9 1 |1985x70x20 | 2/2
10 | 3 [1985x70x20 | 2/2

10(a) | 1 |1985x70x20 | 2/2

10b) | 1 |1985x70x20 | 2/2

10(c) | 1 |1985x70x20 | 2/2
1 6 |870x70x20 12

11(a) | 2 |870x70x20 1/2
12 1 |1615x70x20 | 2/2

12(a) | 1 [1615x70x20 | 2/2
13 1 |1140x50x20 | 2/2
14 | 3 |350x45x20 2/2
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2035 mm

12 Hx2 Ox2
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Jx20
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Variant 1
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Variante 1
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Montageanleitung

Etagenbett “Oscar® / Bunk Bed “Oscar”

Assembly instruction

Entspricht der DIN EN 747-1/2012+A1-2015(E)

Das Mobelstlick sollte von mindestens zwei
Personen aufgebaut werden.

Wichtig:
Montageanleitung bitte flr spateren Gebrauch
aufbewahren!

Sicherheitshinweise:
1. Das gesamte Befestigungsmaterial fir die

Montage muss ordnungsgemalf festgezogen werden.
Achten Sie darauf, dass keine Beschlage locker sind.

2. Die Oberseite der Matratze darf nicht tber die
Markierung an den Bettpfosten hinausgehen.

Um sicherzustellen, dass die Hohe der Sicherheits-
leiste Uber der Matratze ausreicht, sind die Bettpfosten
am Oberbett 2 mit einer Linienmarkierung versehen.
Dies ist der héchste Punkt, den die Matratze
erreichen darf.

Die empfohlene MatratzengréRe betragt 200 x 90 cm.
Die empfohlene Matratzenstarke betragt 14 cm.

3. Das Hochbett darf nicht verwendet werden, wenn
Bauteile beschédigt sind oder fehlen.

4. Stellen Sie sicher, dass Sie lhrem Kind zeigen,
wie man sicher auf die Leiter klettert. Verwenden Sie
keine Schreibtische oder Regale als Leiter.

5. Das Bett ist aufgrund der Verletzungsgefahr durch
Stlrze aus dem Bett fir Kinder unter 6 Jahren nicht
geeignet.

6. Kinder kbnnen sich mit Seilen, Schniiren, Kabeln,
Gurten und Riemen, die an einem Hochbett ange-
bracht oder daran angehéngt sind, strangulieren.

7. Sorgen Sie daflir, dass das Hochbett stets Kontakt
zur Wand hat. Kinder kénnen sich zwischen Bett

und Wand einklemmen. Um das Risiko schwerer
Verletzung zu vermeiden, darf der Abstand zwischen
der oberen Absturzsicherung und der Wand maximal
75 mm betragen. Alternativ dazu muss er grof3er als
230 mm sein.

Pflegehinweis:

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem
Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden.

The furniture should be assembled by at least 2
persons.

Important:
Retain the Assembly Instruction carefully for further
reference!

Safety instructions:

1. All assembly fastenings should always be tighte-
ned properly and care should be taken that no fittings
are loose.

2. The top side of the mattress may not extend the
mark on the side of the ladder. To ensure that the
safety rail is high enough above the mattress, a line

is marked on the inside of part 2° ’. This is the highest
point that the mattress should reach.

The recommended thickness of the mattress is: 14 cm
The recommended mattress size is: 200 x 90 cm.

3. The high bed should not be used if any structural
part is broken or is missing.

4. Make sure you show your child how to safely climb
the ladder. Do not use the desk top or shelf as a
ladder.

5.The bed is not suitable for children under 6 years
of age due to the risk of injury from falls.

6. Children can strangle in items such as ropes,
strings, cords, harnesses and belts attached to or
hung on a high bed.

7. Ensure that the loft bed is always in contact with
the wall. Children can be trapped between the bed
and the wall. To avoid risk of serious injury the
distance between the top safety barrier and the wall
shall not exceed 75 mm or shall be more than 230
mm.

Maintenance:
Please only clean with a duster or a damp cloth. Do

no use any abrasive cleaners.

Ver: 1254622
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Osszeszerelési utasitas

Etagenbett “Oscar® / Bunk Bed “Oscar”

Montazny navod

Entspricht der DIN EN 747-1/2012+A1-2015(E)

1. Az 6sszes rogzitést mindig szorosan meg kell
hazni-1. Az 6sszes szerelvényrdgzitést mindig
megfeleléen meg kell huzni, és tgyelni kell arra,
hogy a szerelvények ne legyenek meglazulva.

2. A matrac fels6 oldala nem lehet feljebb mint
azt az agykeret oldalan lévé jel meghatarozza.
Annak biztositasara, hogy a biztonsagi sin kelléen
magasan legyen a matrac felett, a 2. rész belsé
oldalan egy vonal jeldli annak biztonsagos
magassagat. Ez a legmagasabb pont, amelyet a
matracnak el kell érnie. A matrac ajanlott
vastagsaga: 14 cm

Az ajanlott matrac mérete: 200 x 90 cm.

3. Az emeletes agyat nem szabad hasznalini,

ha valamelyik szerkezeti rész eltoért vagy hianyzik.
4. Gyermekét értesitse arrél, hogy hogyan kell
biztonsagosan felmaszni a létran.

Ne hasznaljon asztallapot vagy polcot Iétraként.
5.Az agy nem alkalmas 6 éven aluli gyermekek
szamara az esésboél ered6 sérllésveszeély miatt.
6.Kerllje az agyakra térténd 6vek, kételek,
zsindrok, hevederek , stb. rogzitését, ugyan is
ezekben a gyermekek
felakadhatnak-fulladasveszély.

7. Mindig gy6z6djén meg arrol, hogy a emeletes
agy érintkezik a fallal. A gyerekek beszorulhatnak
az agy és a fal kozé. A sulyos sérilés veszélyének
elkerilése érdekében a fels6 biztonsagi korlat és
a fal k6zo6tti tavolsag nem haladhatja meg

a 75 mm-t, illetve nem lehet tébb mint 230 mm.
Karbantartas:

Csak porszivoval vagy nedves

ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon surold hatasu
tisztitoszereket.

Nabytok by mali montovat aspon 2 osoby.

Doleziteé:

Navod na montaz si starostlivo uschovajte pre
dalSie pouzitie! Bezpecnostné pokyny:

1. VSetky montazne upevnenia by mali byt vzdy
utiahnuté — je to oznacené na vnutornej strane
Casti 2“. Toto je najvysSie.

2. Horna strana matraca nesmie presahovat
znacku na strane rebrika.

Aby bola bezpec€nostna lista dostatocne vysoka
nad matracom, linka ned spravne a je potrebné
dbat na to, aby Ziadne armatury su vofné.

bod, ktory by mal matrac dosiahnut.
Odporuc¢ana hrubka matraca je: 14 cm
Odporucany rozmer matraca je: 200 x 90 cm.
3. Vysoka postel by sa nemala pouZzivat, ak je
niektora konstrukéna €ast’ zlomena alebo chyba.
4. Uistite sa, Ze ste svojmu dietatu ukazali,
ako bezpecne liezt' po rebriku.

Dosku pisacieho stola alebo policu
nepouzivajte ako rebrik.

5.Postel nie je vhodna pre deti mladSie

ako 6 rokov z dévodu rizika zranenia pri pade.
Deti sa mbzu skrtit predmetmi, ako su lan3,
motuzy, Snury, postroje a opasky pripevnené
alebo zavesené na vysokej posteli.

7. Zabezpecte, aby sa podkrovné 16zko vzdy
dotykalo steny. Deti mézu byt uvéaznené medzi
postelou a stenou.

Aby sa predislo riziku vazneho zranenia,
vzdialenost medzi hornou bezpecnostnou
bariérou a stenou nesmie

presiahnut 75 mm alebo viac ako 230 mm.

Udrzba:
Cistite iba prachovkou alebo vihkou handri¢kou.
Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky,

Ver: 1254622
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NHCTpyKums 3a crnobsiBaHe

Etagenbett “Oscar® / Bunk Bed “Oscar”

Instrukcja montazu

Entspricht der DIN EN 747-1/2012+A1-2015(E)

Meb6enute Tpsbea ga ce crnobasat OT MUHUMYM
2 YyoBeka.

BaxHo:

3anaseTte BHUMaTENHO NHCTpyKLMATa 3a
crnobsiBaHe 3a No-HaTaTblUHA cnpaska!
MHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT:

1. Bcuykn 3akonyanku 3a crrobsiaHe TpsibBa BUHaru
Aa ca cterHatun-1. Beuukm KpenexHu ernemMeHTn Ha
MOHTaXa BUHaru Tpﬂ6Ba aa 61:,an 3arerHdaTt npaBuIiHoO

n TpsbBa Aa ce BHUMaBa PUTUHINTE Aa He ca pasxiabeHn
2. lopHaTa cTpaHa Ha maTpaka Moxe fa He
HaOXBbPSS MapKMpoBKaTa OT CTpaHaTta Ha cTbfibaTa.
3a fa ce rapaHTupa, Ye npegnasHaTta pesnca e
AO0CTaTbYyHO BUCOKA Ha MaTtpaka, OT BbTpeluHaTta
CTpaHa Ha 4vacT 2" e otbensisaaHa nuHus.

ToBa e Haln-BMCOKaTa TOYKa, KOATO TpsibBa Aa
AocTurHe maTpaksT. [penopbunTtenHaTa gedenvHa

Ha maTtpaka e: 14 cm. [lpenopbUnTEnHUAT pasmep

Ha matpaka e: 200 x 90 cm.3. BucokoTo nerno He
TpsibBa ga ce M3Morn3Ba, ako HAKOS CTPYKTypHa YacT
e cyyneHa unu nuncea. 4. He 3abpassante ga
NnoKaXkeTe Ha OeTeTo cu Kak 6e3onacHo aa ce karepu
no crenbara. He nsnonseanTte nnota Ha 6IOPOTO
unu padpta kato ctbnba.5.J/lernoto He e noaxoasLlo
3a geua nop 6 rogmMHy nopagu pUCcK OT HapaHsiBaHe
npu nagaHe.6. [leyata morat ga ce ygywart

B NpeaMeTU KaTo BbXeTa, CTPYHU, BbXeTa,

KONaHW 1 KonaHu, NPUKPENEHN KbM UIN OKaYeHU

Ha BUCOKO nerno.

7. YBepeTe ce, Ye TaBaHCKOTO J1erfno BMHarn e B
KOHTaKT CbC cTeHaTa. [Jeuarta morat ga 6vaar
NPUTUCHATM MeXAy NernoTo n cteHaTa. 3a ga ce
n3berHe pMCcK OT CEPUO3HO HapaHsiBaHe,
pa3CTOSAHMETO MeXxay ropHaTa 3alwuTHa nperpaja

N cTeHaTa He TpsibBa ga Hageuwaea 75 mm unum
TpsibBa ga 6bae noseye or 230 mm.

Mopapbxka:
Mons, noyscTBanTe camo C npax unm BnaxHa Kbpna.
He nsnonseante abpasnBHM NovMcTBaLLM NpenapaTn

Meble powinny by¢ montowane przez co
najmniej 2 osoby.

Wazne:

Zachowaj instrukcje montazu, aby moc sie do
niej odniesc! Instrukcje bezpieczenstwa:

1. Wszystkie mocowania montazowe powinny
by¢ zawsze dokrecone-1. Wszystkie mocowania
montazowe powinny by¢ zawsze odpowiednio
dokrecone i nalezy uwazac, aby zadne okucia
nie byty luzne.

2. Gérna strona materaca nie moze wystawaé
znaku na boku drabinki. Aby upewni¢ sie, ze
barierka bezpieczenstwa jest wystarczajgco
wysoko nad materacem, na wewnetrznej stronie
czesci 2” zaznaczono linie. Jest to najwyzszy
punkt, jaki powinien osiggng¢ materac.
Zalecana grubos¢ materaca to: 14 cm
Zalecany rozmiar materaca to: 200 x 90 cm.

3. Wysokiego t6zka nie nalezy uzywac, jesli
jakakolwiek czes¢ konstrukcji jest uszkodzona
lub jej brakuje.

4. Upewnij sie, ze pokazesz dziecku, jak
bezpiecznie wspinac sie po drabinie.

Nie uzywaj blatu lub pofki jako drabiny.

5. Lbzeczko nie jest odpowiednie dla dzieci
ponizej 6 roku zycia ze wzgledu na ryzyko
obrazen w wyniku upadku. Dzieci mogg udusi¢
sie w przedmiotach takich jak liny, sznurki,
sznurki,uprzeze i pasy przymocowane lub
zawieszone na wysokim tézku.

7. Upewnij sie, ze t6zko na antresoli zawsze
styka sie ze Sciang. Dzieci mogqg zostac
uwiezione miedzy tozkiem a Sciang.

Aby unikng¢ ryzyka powaznych obrazen,
odlegto$¢ miedzy gérng barierg bezpieczenstwa
a Sciang nie powinna przekracza¢ 75 mm

lub powinna przekracza¢ 230 mm.

Konserwacja:

Prosze czysci¢ tylko miotetkg lub wilgotng
szmatka.

Nie uzywaj zadnych Sciernych srodkéw
czyszczgcych.

Ver: 1254622
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Etagenbett “Oscar® / Bunk Bed “Oscar”

Montazni navod.

Entspricht der DIN EN 747-1/2012+A1-2015(E)

Nabytek by mély montovat alespori 2 osoby.

Dulezité:

Navod k montazi si peclivé uschovejte pro dalSi
pouziti! BezpeCnostni pokyny:

1. VSechna montazni upevnéni by méla byt vzdy

utazena-1. VSechna upevnéni sestavy by méla

byt vzdy radné utazena a je tfeba dbat na to, aby

Zzadna armatura nebyla uvolnéna.

2. Horni strana matrace nesmi presahovat znacku
na strané Zebfriku.

Aby bylo zajisténo, Ze bezpecfnostni zabrana je

dostate¢né vysoko nad matraci, je na vnitini

strané dilu 2“ vyznaCena ¢ara. Toto je nejvysSi

bod, kterého by méla matrace dosahovat.

Doporucena tloustka matrace je: 14 cm

Doporuceny rozmér matrace je: 200 x 90 cm.3.

Vysoké lizko by se nemélo pouzivat, pokud je
néktera konstrukcni ¢ast rozbita nebo chybi.

4. Ujistéte se, ze jste svemu ditéti ukazali, jak

bezpecné Iézt po Zebfiku. Desku stolu ani polici

nepouzivejte jako zebfik.

5.Postel neni vhodna pro déti do 6 let z divodu

nebezpeci urazu padem.

6. Déti mohou Skrtit predméty, jako jsou lana,

provazky, $nlry, postroje a pasy pfipevnéné nebo
zaveésené na vysoké posteli.

7. Zajistéte, aby 1Uzko bylo vzdy v kontaktu

se sténou. Déti mohou byt uvéznény mezi

posteli a sténou. Aby se zabranilo riziku vazného
zranéni, vzdalenost mezi horni bezpeénostni

bariérou a sténou nesmi prekroCit 75 mm nebo
musi byt vétsi nez 230 mm.

Udrzba:

Cistéte pouze prachovkou nebo vihkym hadfikem.

Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostredky.

Ver: 1254622

14/14




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14

